[image: image1.png]


[image: image2.jpg]



[image: image3.png]Empresa
Nacional de
Electricidad




INDICE

11.
ALCANCE


12.
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS


12.1.
Instalación de faenas


22.2.
 Excavación en terreno no rocoso (semiduro – duro)


32.2.
Excavación en terreno rocoso


52.3.
Relleno y Compactado


82.4.
Replanteo de las fundaciones y verificación de alineamiento de las torres


92.5.
Ensayo de suelos (DCP)


132.6.
Instalación y montaje de estructuras tipo grilla y STUB


152.7.
Desmovilización y entrega





1. ALCANCE
Las presentes Especificaciones Técnicas se refieren a la  construcción y montaje de las fundaciones para estructuras metálicas reticuladas a lo largo del trazo de la Línea de Transmisión Eléctrica del Proyecto Suministro de Energía al Centro Minero Huanuni.
2. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

2.1.  Instalación de faenas
a) Descripción

El Contratista proveerá todos los materiales y equipos necesarios para la instalación de faenas. 
La instalación de faenas comprende instalaciones provisionales para almacenado de equipo y materiales, una carpa o ambiente exclusivo disponible en todo momento para la supervisión en cada frente de trabajo y otras facilidades que deberá construir y proveer.

Comprende además el transporte necesario para sus equipos y maquinaria, un equipo de comunicación, teodolito, nivel automático, huinchas, plomadas, estacas, sistema de iluminación y todo lo requerido para la ejecución y replanteo de las obras.

b) Ejecución 

Antes de iniciar los trabajos de instalación de faenas, el contratista solicitara solicitar al Supervisor de Obra la autorización y ubicación respectiva, así como la aprobación del diseño propuesto.

El supervisor de Obra tendrá cuidado en la superficie de las construcciones esté de acuerdo con lo presupuestado.

El  contratista dispondrá de serenos en número suficiente para el cuidado del material y equipo que permanecerán bajo su total responsabilidad. En la oficina de obra, se mantendrá en forma permanente el libro de órdenes respectivos y un juego de planos para uso del Contratista y del Supervisor de Obra. Al concluir la obra, las construcciones provisionales contempladas en este ítem, deberán retirarse, limpiándose completamente las áreas ocupadas.
c) Medición 

La instalación de faenas será medida en forma global distribuida proporcionalmente a la ejecución de obras, para todo el proyecto y constituirá la compensación total de todos los costos.

d) Pago 
La instalación de faenas será pagada en forma global distribuida proporcionalmente a la ejecución de obras, para todo el proyecto y constituirá la compensación total de todos los costos.

El ítem de pago es por Instalación de faenas en global  
2.2.
 Excavación en terreno no rocoso (semiduro – duro)

a) Descripción 

Comprende toda remoción de materiales sin necesidad de perforación y voladuras aunque requieran rotura previa (ripping) u otros medios que no requieran el uso de explosivos, para dar cabida a los diferentes tipos de fundaciones, obras de arte y otros. Comprende también el retiro y disposición final de todo material excedente en un todo de acuerdo con las especificaciones y de conformidad con los planos de la obra.

La excavación en suelo seco se realizará con maquinaria apropiada y/o manualmente de acuerdo al tipo de terreno.

b) Ejecución 
Se excavará de acuerdo a las disposiciones de cada fundación, pendientes del terreno y dimensiones espe​cificadas, como se muestra en los planos.

Si el terreno resultante de la excavación fuera satisfactorio, será emparejado y compactado, si corresponde, según lo indicado para compactación en otros párrafos pertinentes de estas especificaciones. Si en cambio, el terreno no fuera satisfactorio, se ordenará su mejora según lo indicado más adelante en estas especificaciones.

Se deberá limitar el número de excavaciones en preparación para fundaciones de estructuras, de manera que ninguna fosa sea dejada abierta por más tiempo que el necesario.

Cuando se realice las excavaciones para las bases de las estructuras, deberá construir cercos que impidan el acceso de animales a los sitios de trabajo y evite su caída a las excavaciones, en estricto cumplimiento de las normas de seguridad industrial y medio ambientales.

Toda excavación se mantendrá libre de suelo suelto y de cualquier otro material, hasta que la cons​trucción de la subsiguiente etapa sea completada.

El material procedente de la excavación deberá ser acumulado al lado de ésta y separado al menos 0.5 m de los bordes de la excavación, separando y descartando la capa vegetal, ya que para los rellenos compactados para los cuales pudiesen ser usados, deberán estar libres de toda materia orgánica.

Todo material no utilizado como relleno, será trasladado, colocado y nivelado en lugares aprobados, de tal manera que no se obstruya el drenaje, ni se provoquen erosiones del suelo. Ninguna porción de material excavado podrá depositarse en momento alguno de manera que pueda poner en peligro las obras concluidas o parcialmente terminadas, ni obstruir caminos públicos, privados ni cursos de agua.

c) Medición 
La excavación en terreno no rocoso será medida considerando la excavación según dimensiones en planos, en metros cúbicos.

Antes de iniciada la excavación se verificará el replanteo, las cotas del terreno original y emitirá la autorización para iniciar la excavación de acuerdo con las dimensiones indicadas en los planos.

d) Pago 

El pago será de acuerdo con los precios unitarios establecidos en el contrato, en función de las cantidades certificadas y será la compensación total que incluirá todos los costos. 

El ítem de pago es por excavación en terreno no rocoso en m³  

2.2. Excavación en terreno rocoso

a) Descripción 

Se considerará excavación en roca, todo corte que deba efectuarse en material pétreo o bolones cuyo volumen sea mayor o igual a 0.75 metros cúbicos. Pedrones de menor volumen se considerarán como excavación común. Así mismo se considerará excavación en roca la realizada en pizarras no descompuestas y rocas sedimentarias fuertemente consolidadas depósitos conglomerados firmemente cementados y otros materiales que a juicio del supervisor no puedan excavarse económicamente sin el uso masivo de explosivos. Serán considerados todos aquellos trabajos de remoción con el empleo de taladros, martillos neumáticos o explosivos.

b) Ejecución 

Donde se encuentre roca sólida y se prevé el empotrado de “stubs”, no se permitirá la voladura de la roca, a fin de preservar las características mecánicas de la misma. En otros casos y donde no pueda ex​traerse a mano o por medio de equipos mecánicos, se permitirá la voladura controlada que garantice que se vaya a sufrir la mínima fractura posible en la roca circundante, el cual indicará el replanteo para el colocado de estacas de referencia para el trabajo de medición.  

Donde dichas voladuras sean permitidas, se deberá usar la carga mínima necesaria para aflojar la roca, de manera que el material circundante sufra un mínimo de disturbio. Además deberá asegurar el uso correcto de explosivos con la utilización de malla para voladuras u otro método que garantice que el efecto por las operaciones de voladura no provoquen heridas al personal o terceros, daños a caminos, edificios, etc.

El material adecuado proveniente de la excavación en roca podrá ser utilizado según solo si es autorizado por la Supervisión, para el relleno de los diferentes tipos de fundaciones.

Uso de Explosivos

El Contratista recabará de las autoridades de gobierno, todos los permisos para el transporte, almacenamiento y la utilización de explosivos. Seguirá también estrictamente, las condiciones medioambientales al respecto.

Los explosivos se deberán almacenar, manipular y utilizar tal como las leyes y reglamentos bolivianos lo prescriban. Se deben eliminar en forma inmediata las envolturas de papel de explosivos, que son venenosas para los animales.

Las voladuras sólo serán realizadas por personal calificado con certificados de personas o entidades confiables.

Antes de proceder a cualquier voladura mediante el uso de explosivos, se presentará un plan donde indique los procedimientos y metodología del trabajo. Este plan deberá indicar, en forma enunciativa y no limitativa, la forma de perforación de taladros, martillos a utilizar, número y profundidad de las perforaciones, poder explosivo y cantidad de las cargas y sobre todo, medidas de seguridad a ser tomadas.

Los explosivos y fulminantes que serán utilizados en el sitio de trabajo deben ser transpor​tados y almacenados en cajas separadas, adecua​das y claramente marcadas con: “PELIGRO - EXPLOSIVOS".

No se permitirá el almacenamiento de explosivos en el sitio de la obra, ni en los almacenes de materiales. Los explosivos deberán ser almacenados en sitios denominados “polvorín” que reunirán las condiciones mínimas de seguridad.

Asimismo se  deberá alertar a los habitantes de viviendas vecinas y a cualquier otra persona en la zona y deberá contar además con  vigías o guardias durante  la ejecución de estos trabajos.

c) Medición 

La excavación en terreno rocoso será medida considerando la excavación neta, en metros cúbicos (m³).
Antes de iniciarse la excavación se verificará las cotas del terreno original y emitirá la autorización para iniciar la excavación de acuerdo con las dimensiones indicadas en los planos.

En caso de que en la excavación se encuentren partes no rocosas, se deberá establecer en forma porcentual la cantidad de excavación de cada tipo y confeccionará un bosquejo que respaldará las cantidades de excavación.

d) Pago 

El pago será de acuerdo con los precios unitarios establecidos en el contrato, en función de las cantidades certificadas y será la compensación total que incluirá todos los costos.  

El ítem de pago es por excavación en roca en m³  

2.3. Relleno y Compactado
a) Descripción 

El relleno consistirá en la selección, provisión, transporte hasta 100 metros, colocación y compactación de material adecuado sobre el terreno preparado u otra superficie de acuerdo a estas especificaciones técnicas y en conformidad con las líneas, cotas, niveles y secciones transversales mostradas en los planos.
En caso de que se determine que el material de la base de apoyo no sea adecuado, el relleno compactado requerido para mejoramiento de la base de soporte, será pagado de acuerdo a este mismo ítem, y el material a ser utilizado debe ser granular.
b) Ejecución 

Este trabajo comprende, sin estar limitado, todo el relleno compactado necesario para la construcción de fundaciones, verificación de la posición de las fundaciones durante el trabajo de relleno y compactación, relleno de obras de arte, etc.

También comprende el relleno y compactado de todas las sobre-excavaciones con material de empréstito para llegar a los niveles y cotas que señalen los planos. 

Materiales
El contratista proporcionará todos los materiales, herramientas y equipo necesario para la ejecución de los trabajos.
El material apropiado para ser empleado en rellenos estará libre de material orgánico y otras substancias deletéreas. Turba, tierra orgánica y otro material de baja densidad no podrá ser usado como relleno para fun​daciones.

Los rellenos podrán ser de tipo granular, mixto u otro material. Ningún bolón o roca de tamaño mayor a 10 cm. podrá ser utilizado como material de relleno. Los bolones de diámetro igual o menor al indicado, si son empleados, deberán ser colocados en la excavación de manera que no se apoyen o toquen los perfiles metálicos de las estructuras. No se dejará caer las piedras o rocas libremente en la excavación, para evitar dañar la galvanización de la estructura. En caso de daños a las partes metálicas durante el relleno, ellas serán removidas y cambiadas.
Si durante la excavación, se determinara con la justificación técnica pertinente que las características geomecánicas del suelo por debajo de la cota de fundación, no son adecuadas para el tipo de fundación empleado en esa torre, hará conocer para que ésta instruya las correcciones que sean requeridas.

El material apropiado para relleno se deberá colocar en capas que no excedan los 20 cm. (8”) antes de compactar. Cada capa será emparejada y alisada por medio de equipo adecuado.

El tipo de material a ser usado para el cambio de material estará en función de su condición de adaptabilidad al proceso de compactación clasificación, granulometría, humedad, etc. y la capacidad de soporte que se puede lograr para el suelo de fundación.

Antes de la colocación del material de relleno sobre cualquier superficie, ésta deberá estar libre de material orgánico.

Cuando sea necesario la superficie que recibirá relleno será previamente compactada de modo de obtener una capacidad de soporte adecuada.

Deberá tenerse especial cuidado cuando se coloca y compacta el relleno, de manera que no se modifiquen ni altura, distancias es decir que no se mueva la fundación fuera de las tolerancias admitidas y establecidas por el fabricante de las torres. En caso de que en la etapa de montaje de estructuras se detectara que la posición o nivelación de alguna de las fundaciones esté fuera de tolerancia, el Contratista responsable de la colocación de fundaciones está obligado a efectuar las correcciones necesarias a su costo y deberá efectuar el resarcimiento de los perjuicios que haya ocasionado por esta causa.

En cada sitio de torre, a la superficie terminada del terreno se le dará una ligera pendiente suave y compacta, para posibilitar el drenaje desde las patas de la estructura hacia afuera.

Los taludes de relleno en las estructuras sobre laderas, no deben ser más de 1 a 2 (vertical a horizontal) sobre las patas ladera arriba, ni 1 a 4 sobre las patas ladera abajo, a menos que los planos muestren lo contrario.
Todo relleno de fundaciones se compactará en capas horizontales que no excedan de 20 cm (8”) de espesor medido después de compactar. El compactado se hará mediante compactador mecánico.

El grado de compactación requerido para cualquier relleno no debe ser menor al 95% de la densidad máxima según el método Standard de Compactación, designación T-99, de la American Asociation of State Highway Officials (AASTHO).

c) Medición 

La medición por relleno compactado será por metro cúbico considerando el volumen neto compactado de acuerdo con los planos.

Antes de iniciada la actividad de relleno compactado se verificará las cotas del terreno inicial y emitirá la autorización para iniciar el relleno de acuerdo con las dimensiones indicadas en los planos.
d) Pago 

El pago por el ítem relleno compactado estará de acuerdo con los precios unitarios establecidos en el contrato, en función de las cantidades certificadas y será la compensación total que incluirá todos los costos.  

En caso de que el material para el relleno deba transportase más de 100 metros, en este caso el ítem de pago será por metro cúbico de acuerdo al precio unitario establecido. 

El ítem de pago es relleno y compactado en m³  

2.4. Replanteo de las fundaciones y verificación de alineamiento de las torres 

a) Descripción
La totalidad de puntos previstos para la ubicación de torres, han sido ya replanteados, implantando mojones de hormigón y una estaca de madera o metálica en el punto central de las torres. El contratista debe verificar los datos de diseño de la hoja de construcción para ubicar los mojones ó estacas  respectivas, reponer aquellos que se hubieran perdido y, verificar su alineamiento, asumir responsabilidad por ello. Una vez efectuada la reposición de mojón o estaca, el Contratista dará aviso al Supervisor para obtener la aprobación de este último. Ninguna construcción se podrá efectuar sin dicha aprobación.

En todos los casos, el Contratista deberá verificar que el ángulo que forma la línea en ese punto, corresponda al tipo de torre localizado. 

b) Ejecución 

Se proveerá  todo el personal necesario para realizar el trabajo, así como materiales, equipos de topografía, Estación Total y/o GPS de precisión,  sistemas de comunicación, etc.,  necesarios para la ejecución satisfactoria del replanteo de las estructuras. Colocada la estaca central en el terreno se debe verificar los siguientes puntos: 

· Coordenadas de la estaca central.

· Alineamiento del eje.

· Ángulos de deflexiones de los vértices.

· Distancia horizontal entre torres (vano de atrás – vano adelante).

· Cotas de las estacas centrales de cada torre.

· Referencia de línea adelante y hacia atrás.

Tolerancias en la ubicación de las estructuras

Se ubicará la estaca central de cada estructura dentro de la tolerancia que se indica a  continuación:

Alineamiento
Desplazamiento lateral máximo: 
F = 0,0001 x D (m)

Donde:

F = Desvío máximo en m

D = Distancia del piquete al vértice más próximo en m.

Distancia Horizontal:
e = + (5 + 0,10 x D)
Desnível:
e = + (2 + 0,10 x H)
Siendo:

e = error máximo admisible en cm.

D = Distancia horizontal en m

H = Desnivel en m
c) Medición 

La medición por replanteo de fundaciones y verificación de alineamiento de las  torres   será por estructura  de acuerdo con los planos.

d) Pago 

El pago por el ítem replanteo de fundaciones y verificación de alineamiento de las torres estará de acuerdo con los precios unitarios establecidos en el contrato, en función de las cantidades certificadas y será la compensación total que incluirá todos los costos

El ítem de pago de replanteo de fundaciones y verificación de alineamiento de las torres es por estructura. 

2.5. Ensayo de suelos (DCP)
a) Descripción

Se requiere la realización de exploraciones geotécnicas de suelos con el objetivo de recabar información geológica y geotécnica del subsuelo en los sitios por donde se piensa emplazar las fundaciones de la torres.

Se realizará ensayos en el 60% del total de las fundaciones del tramo.  Para cada punto de exploración se tiene estimada la realización de ensayo DCP.
Descripción de exploraciones por DCP 

Este estudio determina la capacidad portante del terreno, donde se construirán las fundaciones para las torres, incluidos los estudios geotécnicos requeridos para el diseño de las fundaciones.

Profundidad de los sondeos
El contratista deberá explorar hasta una profundidad suficiente con el fin de determinar las características físico–mecánicas de los suelos para que soporte cimentaciones superficiales tipo parrilla metálica. La profundidad mínima de exploración será 3.0 m y podrá ser menor si se encuentra en el sitio explorado roca o suelo muy compacto.

En caso de no encontrarse adecuado el suelo para soportar cimentaciones superficiales, el contratista deberá realizar los sondeos hasta la profundidad que sea necesaria (≤ 5 m) para encontrar un nivel de fundación confiable y recomendar el tipo de cimentación apropiado.

 Extracción de las muestras
En una planilla de campo se registran, por metro de avance, todas las observaciones macroscópicas de las muestras: Tipo de suelo, Color; Textura; Concreciones Calcáreas; Materia Orgánica, Óxidos, etc.

Las muestras destinadas para el laboratorio químico, con el fin de determinar la agresividad del terreno, tendrán un tiempo de transporte máximo de 3 días, esto con el fin de evitar la oxidación de sus componentes químicos

Todas las extracciones de muestras de suelos y agua se ejecutarán de acuerdo a la norma AASHO Designación: T86-70.


 Nivel Freático
En caso de alcanzarse la napa de agua al realizar la excavación, se registra la profundidad o nivel, tanto en el día de realizada la excavación  y después de los tres días subsiguientes, para verificar la estabilización del nivel freático.


Extracción de las muestras de agua
Toda vez que se encuentra la napa de agua y se trate de regiones geológicamente distintas, se extraen muestras de agua de 1 litro. La definición de la cantidad de análisis a realizarse en laboratorio se acordará con el supervisor. La lectura del pH se realizará in situ con phmetro portátil debidamente calibrado.

b) Ejecución 

Ensayos de Laboratorio
a) Ensayos sobre suelos:

· Humedad natural

· Limites de consistencia (Límites líquido y plástico de Atterberg)

· Granulometría

· Pesos específicos (Peso Unitario).

· Clasificación de los suelos por granulometría y plasticidad.

· Agresividad de suelos: pH, presencia de cloruros, sulfuros, sulfatos, carbonatos y sales

b) Ensayos sobre aguas:

· pH

· Color

· Cantidad total de sales solubles

· Sulfuros

· Sulfatos

· Carbonatos

· Cloruros y  sales

Todas las tomas de muestras de suelos y agua se ejecutarán de acuerdo a la Norma ASTM Designación: D 2216 – D 2487 – D 4972

Presentación del Informe
En las planillas de sondeos de campo, sin ser limitativo constarán como mínimo los siguientes datos:

· Progresiva

· Número del piquete y del sondeo

· Descripción de la topografía.

· Descripción de la geología. 

· Tipo de estructura

· Profundidad de extracción

· Resultado del ensayo de penetración normal graficado

· Límite liquido, límite plástico, índice de plasticidad

· Peso unitario seco y húmedo de las muestras extraídas.

· Granulometría

· Clasificación de los suelos.

· Valores de resistencia del suelo de acuerdo al número de golpes en kg/cm2.

· Valores de resistencia admisible del suelo de acuerdo al factor de seguridad asumido por el geotecnista tanto en suelo seco como en suelo con presencia de agua subterráneo.

· Análisis químicos de suelos y, de agua cuando exista la presencia de elementos o compuestos químicos como sulfatos, sulfuros, cloruros, carbonatos, etc. en el suelo puedan afectar la estructura metálica a nivel de la fundación. 

· Conclusiones y recomendaciones.

· Registro fotográfico de los trabajos de campo y laboratorio.

· Tablas, anexos, figuras correspondientes al ensayo.

El proponente solventará todos los costos relacionados con la preparación y presentación de su propuesta, cualquiera sea el resultado del proceso.

c) Medición 

La medición por ensayos de suelos será por unidad de acuerdo con los planos de instalación .
d) Pago 

El pago por el ítem de ensayos de suelos  estará de acuerdo con los precios unitarios establecidos en el contrato, en función de las cantidades certificadas de cada tipo y será la compensación total que incluirá todos los costos

El ítem de pago es por ensayos de suelos en unidad.  

2.6. Instalación y montaje de estructuras tipo grilla y STUB 

a) Descripción

Se considera como construcción de la fundación de una torre todos los trabajos necesarios, a ejecutar dentro el terreno, para colocar un sustento de la estructura, apto para transmitir al terreno todas las cargas y solicitaciones que la estructura puede generar.

El trabajo de fundación se inicia con la comprobación de la calidad del terreno en cada punto de fundación y concluye con la colocación, en posición muy precisa de la grilla o del “stub” o perfil metálico con el que comienza la pata de la estructura.

En casos en los que se tenga dudas acerca de la calidad del terreno para la fundación, se deberá realizar verificaciones, en forma indicativa y no taxativa, de acuerdo a una primera inspección visual, de pruebas de DCP u otros según sea necesario, para la toma de muestras para análisis de laboratorio, o cualquier prueba que se considere necesaria, para verificar las condiciones geotécnicas y capacidad portante de los terrenos de fundación.

Continúa luego la construcción de la fundación de cualquier tipo que fuere, hasta la colocación del “stub” o perfil metálico con el que comienza la pata de la estructura.

La posición del “stub” o perfil de inicio de pata para las fundaciones tipo grilla será establecido por el Fabricante para cada tipo y tamaño de torre, con tolerancias que él mismo debe indicar en forma clara y precisa y se respetará estrictamente para evitar problemas en el posterior montaje de la estructura. Estas tolerancias se referirán al menos a los siguientes aspectos:

· La distancia horizontal diagonal entre ángulos, medida de tope del talón al tope del talón de los hierros angulares.

· La distancia horizontal lateral entre ángulos, medida  del tope del talón al tope del talón de  los hierros angulares.

· La diferencia de cotas entre hierros angulares diagonales medidos sobre los agujeros superiores para los pernos de anclaje.

· La diferencia de cotas entre dos hierros angulares laterales, medidos sobre los agujeros superiores para pernos de anclaje.

· La inclinación de cada cara del angular.

· La torsión máxima del hierro angular.

· La ubicación relativa del grupo de fundación (ubicación de torre), respecto al plan de ubicación especificado y también la orientación en planta respecto a su posición verdadera.

· La ubicación relativa del grupo de fundación (ubicación de torre), respecto a la cota especificada para el nivel de cada  pata.

· La ubicación de los ejes de las fundaciones en el plano horizontal con respecto al eje o ejes  de la línea. 

Cada estructura de ángulo será montada de manera que la cruceta (ménsula) bisecte el ángulo de la línea.

Las estructuras tangentes deberán ser montadas de manera que la cruceta (ménsula) sea perpendicular a la dirección de la línea.

La construcción de fundaciones y otros en la Línea prevé, pero sin limitarse a ello, excavación, desagüe, bombeo, drenaje, tablestacado, apuntalado y construcción de encofrados y ataguías. Comprende también el suministro de los materiales para la construcción de cualquier tipo de fundación. También el subsiguiente retiro de encofrados, ataguías y otras construcciones provisionales o materiales remanentes.

Las grillas y los stubs serán entregados por ENDE.

Se ha previsto el siguiente tipo de fundación en la Línea:

· Grillas metálicas

b) Ejecución 

La ejecución de éste ítem consiste en verificar la nivelación precisa de la base excavada, armado e instalación de la grilla, nivelación de la grilla, verificación exacta de la posición en todo el tiempo en que se ejecuta el relleno y compactación hasta la conclusión de la tarea, de la misma forma se deberá tener todas las consideraciones iniciales en las fundaciones en que se considere los Stubs. Se llevará un registro pormenorizado mediante formularios de todo el proceso de la instalación de las grillas.

c) Medición    
La medición por construcción de fundaciones será por tonelada de acuerdo con los planos de instalación .
d) Pago
El pago por el ítem de construcción de fundaciones (grilla) estará de acuerdo con los precios unitarios establecidos en el contrato, en función de las cantidades certificadas de cada tipo y será la compensación total que incluirá todos los costos. Estos pagos serán la compensación total por el transporte de materiales, uso de herramientas y equipos en general, mano de obra, método, procedimientos e imprevistos y todo lo necesario para concluir las obras de acuerdo a las especificaciones y a satisfacción de ENDE.
El ítem de pago es por Instalación y montaje de grillas en Tn.  
2.7. Desmovilización y entrega

a) Descripción

Este ítem comprende todos los trabajos necesarios para limpiar, llevar todos los desechos, escombros, material sobrante, etc., que haya quedado y cualquier operación complementaria que fuera necesaria para completar apropiada y satisfactoriamente todo el trabajo especificado.

El Contratista, se encargará de proveer todas las herramientas, equipo e implementos necesarios para realizar el trabajo de este ítem.

b) Ejecución

El Contratista deberá dejar el terreno libre de escombros, desechos, etc. El material sobrante será inmediatamente recogido y dispuesto por el Contratista en lugar aprobado por el Supervisor.
c) Medición    

Este ítem se medirá por el global del escombro retirado.

d) Pago

El pago de este ítem se efectuará según los precios unitarios de la propuesta aceptada, que comprende los materiales, del uso de herramientas, equipo, camiones y el personal necesario para la ejecución del ítem Pagándose por el global de escombros retirados.
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